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Para o Josh, que nao ¢ o diabo,
mas que ainda assim me faz waffles,
e para a mdo esquerda da Julie.



NOTA SOBRE O CONTEUDO

Diabo é um dos livros mais dark que ja escrevi.

Nio quero dizer que seja o romance com mais temas Zabu, ji que consi-
dero que o romance tabu e o dark romance sio duas categorias distintas, embora
muitas vezes se sobreponham. Contudo, embora haja bastantes temas tabu nes-
tas pdginas, as personagens também se conhecem e criam uma ligagio atra-
vés da escuridio.

Neste livro, a transgressio é uma linguagem do amor partilhada. A obses-
sd0 e a possessdo sdo temas centrais. O Ryan Bell é ma pessoa.

Quero deixar esta Gltima parte bem clara, porque os dltimos trés livros da
série tinham herdis do tipo pecador divertido. Podiam ser atrevidos e tomarem
decisdes duvidosas, mas tinham um bom coragdo. O Ryan ndo tem.

Na verdade, tenho duvidas se terd sequer um coragio. Talvez seja por isso
que estd tio obcecado com o da Birdie.

Diabo é um livro muito diferente dos outros, pelo que quero que este-
jas ciente disso antes de comegares a ler. E uma histéria sobre consentimento
duvidoso; sobre soliddo, fixagdo e transgressio!. E uma reflexio de como estas
duas personagens ficticias se podem encaixar nestes temas.

Pode ser um livro perturbador para alguns. Ainda que ndo por si s6, mas
ser uma mudanga perturbadora no mundo em grande parte feliz e, por norma,
(como considero) ético dos irmios Bell. Quero que saibam isto antes de per-
derem tempo com um livro que possa ser emocionalmente desestabilizador ou
desagradavel.

Nio é muito comum comegar um livro com um pedido para que pen-
ses duas vezes antes de o leres, mas, por favor, por favor!, di uma vista de olhos
aos avisos de contetido antes de o comegares a ler. Ndo hd problema nenhum
se precisares de saltar este livro. Podemos voltar a encontrar-nos na histéria

do padre Jordan.

1 No original «violation». (V. de T')
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Para terminar, se alguma vez te sentires como a Birdie se sente em varios
momentos desta histéria, quero que saibas que nio acontece s6 contigo e que
ha pessoas que te podem ajudar.

Cuidem dos vossos coragoes. Eles sio maravilhosos e merecem ser
cuidados.

Com amor,

sierra

PS: As opinides das irmis Cooper sobre Tonganoxie sio delas e, na ver-
dade, tém mesmo que ver com traumas familiares. Tonganoxie é uma cida-
dezinha muito simpdtica e lamento ter feito com que as Cooper fossem tio
infelizes 14.
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AVISOS DE CONTEUDO

Saude mental: personagem principal com ansiedade generalizada; comen-
tarios depreciativos sobre uma personagem secunddria cujas escolhas advém de
uma possivel doenc¢a mental nio tratada; referéncias a experiéncias dificeis no
ambito dos cuidados de satide mental por parte de uma mie e uma irmi numa
sala de urgéncias, anos antes do inicio da histéria (capitulo 20); representagio
positiva de cuidados hospitalares (capitulo 42); breves referéncias nio especi-
ficadas a um passado de abuso de drogas e dlcool por parte de uma persona-
gem secundaria.

Automutila¢io: momentos dispersos de ideagdo suicida passiva e nio
especificada; trés momentos de inagdo que podem ser considerados compor-
tamentos suicidas (capitulo 9, uma personagem considera esperar que uma
inundagdo a alcance; capitulo 10, uma possivel infe¢do; capitulo 42, condi¢des
meteoroldgicas severas); referéncias dispersas a irma de um protagonista que
se suicidou vinte anos antes do inicio da histéria (as consequéncias sio descri-
tas em detalhe nos capitulos 26 e 38); referéncias 2 mie de um protagonista
que morreu por afogamento dezoito anos antes do inicio da histéria (o tema
é discutido, mas nio é descrito, nos capitulos 38 e 42), morte essa que a pro-
tagonista cré ter sido suicidio, ainda que tenha sido declarada como acidente
em relatério oficial.

Conteudo sexual: consentimento dibio; sonofilia consensual; uma situa-
¢do planeada e consensual de uso livre?; linguagem humilhante usada pelo
protagonista masculino durante o sexo com a protagonista feminina (o que é
apreciado pela protagonista feminina).

Violéncia sexual: referéncias 4 irma de um protagonista que foi vitima de
abuso por parte de um membro do clero (ocorre vinte anos antes do inicio da
histéria e ndo € descrito); referéncias nio especificadas a abuso clerical sistémico
na Igreja; mengoes implicitas, mas ndo descritas, de violéncia entre parceiros

2 Uso livre (ou free-use) é a pritica sexual em que o parceiro pode iniciar o sexo quando e

onde quiser sem ter de pedir permissio. (V. de T")
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intimos e de abuso sexual durante o exercicio de trabalho sexual (ambos em
relagdo a uma personagem secunddria).

Violéncia: persegui¢io por parte do protagonista masculino; gravages
sem consentimento da protagonista feminina por parte do protagonista mascu-
lino; uma breve descrigio de violéncia doméstica entre duas irmis (capitulo 9);
morte do pai e dos avés da protagonista feminina num acidente rodovidrio treze
anos antes do inicio da histdria; agressoes feitas a protagonista feminina por
parte do ex-namorado da irmi que resulta em varios dedos partidos (acontece
trés anos antes do momento presente, mas ¢ descrito com brevidade nos capi-
tulos 11,33 e 42).

Outros: personagens que se conhecem quando o protagonista mascu-
lino é um aluno do quarto ano da faculdade e a protagonista feminina é sua
professora; perda de casa (devido a condi¢des meteoroldgicas severas); falta de
meijos para pagar os custos associados a cuidados médicos; pobreza; alusio a
um aborto espontineo precoce na adolescéncia de uma personagem secunda-
ria que acontece vinte anos antes do inicio do livro (referido, mas ndo descrito).
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Entio a serpente disse & mulber: Certamente, ndo morrereis.
Porgue Deus sabe que, no dia em que dele comerdes,

se abrirdo os vossos olhos, e sereis como Deus,

sabendo o bem e o mal.

— GEnEsis 3:4-5 (ARC)



PROLOGO

O diabo estd em Main Street, com as suas grandes asas recolhidas, a luz
do sol a corod-lo com uma dourada aura celestial... e a projetar-lhe no rosto
sombras estranhas e inquietantes. Estd nu, ndo fosse pelo pedago de tecido
esculpido a volta das ancas, e é aparente que nio tem vergonha de estar assim,
dada a altivez do queixo e a arrogincia que lhe percorre o corpo musculado.

Uma mio de madeira aponta para leste, na dire¢do da Estrela da Manha.
Uma pista para quem néo consiga ver os chifres escondidos na sua complexa
profusdo de caracdis, esculpidos na perfeicio, embora nio perceba como é que
alguém precisaria de tal coisa depois de ver aquela expressdo. Ao longe, a esti-
tua parece ensimesmada, atormentada e quase terna, mas quanto mais nos apro-
ximamos, mais malicia vemos naquela boca finamente esculpida, mais ardor e
petulincia se veem naqueles olhos.

— Foda-se — diz 0 meu irmao Sean, fitando de olhos semicerrados o rosto
da estatua. — Es tu!

Sean olha para mim de soslaio.

— Porque é que hd uma estdtua do diabo com a tua cara, esta manhi,
em frente & Camara Municipal? — continuou.

O coragio bate-me contra as costelas enquanto contorno a escultura;
tenho a boca seca de tanta excitagio.

— Naio sei — digo por fim.

Sinto as faces a arder, o sangue e a adrenalina a correrem-me pelo corpo.

— Pareces irritado — observa o Sean.

De seguida, pergunta secamente:

— Precisas de falar sobre o que estis a sentir?

O problema de ter um irmio com idade suficiente para ser teu pai é
que, muitas vezes, ele age como se fosse teu pai, o que ji ndo me incomoda
tanto quanto costumava incomodar. Passei os wltimos sete anos a aperfeigoar
a minha mdscara e j4 me assenta tdo bem que quase acredito no tom fleuma-
tico da minha voz:

— Eu nio estou irritado.
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E mentira. Estou irritado, mas a irritacio estd entrelacada com demasiadas
outras coisas (desejo, obsessio, alivio, ansia) para lhe poder chamar s6 irritagio.

Quando volto a passar pela frente da esttua, sorrio-lhe, mesmo com esta
urgéncia metalica e angustiante a bombear pelas minhas veias. Sorrio porque a
artista ndo poupou nos detalhes ao talhar o torso esbelto e poderoso do diabo,
apesar de saber que teve de usar a imaginag¢do para a maior parte.

Sorrio porque ela me imaginou.

Até os pelos abaixo do umbigo do diabo, que vao afunilando até ao pano
que lhe assenta nas ancas, foram esculpidos com caracéis achatados para com-
binar com os caracéis da cabega. E o tipo de detalhe em que ndo se pensa,
a menos que se tenha pensado bastante no corpo de alguém.

Ob, Birdie. Estds metida em sarilhos e ainda nem sequer sabes disso.

A mio estendida do diabo capta quase toda a minha atencio, as ténues
linhas dos nés dos dedos, a suavidade das unhas, as articulagées e tenddes defi-
nidos na perfei¢io. A estitua é um pouco maior do que a escala real e estd sobre
um pedestal de madeira, por isso, s6 preciso de me baixar um pouco para olhar
para a sua palma virada para baixo.

Ao contrério do resto da madeira, que é clara e de grio tio fino que o veio
quase desaparece, a palma da mao do diabo estd manchada com um grande né
que se encontrava escondido no interior da drvore. Uma deformacio no tronco
formado hé cem anos, revelado apenas quando uma rapariga bonita teve a ideia
de pegar num cinzel e esculpir a mao do anjo mais belo de Deus.

Endireito-me, com furia, alegria e triunfo a percorrerem-me o corpo. Sete
anos depois e ¢ assim que a encontro.

— Alguém faz ideia de quem deixou isto aqui? — pergunto ao meu irmao.

O Sean olha para a estitua e depois para mim, com os olhos semicerra-
dos como se estivesse a ponderar algo.

— Deve haver uma guia de transporte — diz apés um minuto. — Ninguém
consegue mover uma coisa destas sem equipamento.

Assinto com a cabega e sorrio para cima, para o diabo, para o meu pré-
prio rosto de madeira, esculpido com tanta precisio, com tamanha nitidez, que
deve ter sido, 4 sua prépria maneira, uma forma de devogio.

Fala do diabo, Birdie Cooper, ¢ ele aparecerd.
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PARTE UM
HA SETE ANOS



Capitulo 1
BIRDIE

Acho que as magis comecgaram a aparecer na segunda semana. Nio foi
na primeira semana, ter-me-ia lembrado. Foi algures apés a terceira ou quarta
sessdo no estadio.

Fora a despensa onde guardava as minhas coisas e encontrei a primeira
magci na minha secretdria quando voltei. Era grande, brilhante, vermelha... e,
mais importante, nio estava l4 quando saira.

Nio tinha a certeza se era para mim. Deixar magis em cima de secretdrias
é coisa para professores do ensino bdsico, ndo para professores universitdrios,
além disso, dizer que eu era professora era um pouco exagerado; fora engru-
pida a fazer este trabalho de professora substituta em Evelyn College a tltima
hora, apesar de nunca ter ensinado formalmente e de evitar a todo o custo falar
em publico por causa da minha ansiedade cataclismica.

Este ndo era nem o meu curriculo, nem o meu estidio, nem o meu verda-
deiro trabalho. Ndo era suposto eu estar aqui e, por isso,a ma¢a ndo era para mim.

Deixei-a em cima da secretdria, apaguei as luzes e caminhei pela glacial
escuriddo de janeiro até ao meu chago. O més de janeiro no Kansas é um pesa-
delo ventoso, mas, naquele inverno, acolhi-o de bragos abertos porque isso sig-
nificava que os meus tremores, sempre intensos antes, durante e depois de uma
aula, pareciam normais.

Eu nio estava fodida da cabega. Nio estava aterrorizada, mesmo quando
ndo tinha motivo para estar aterrorizada, quando a minha ansiedade parecia nao
ter uma causa ou um gatilho que a espoletasse. Um medo e um nervosismo que
me eram inatos, um primo trémulo do pecado original que se aninhara na minha
alma ainda no ttero.

Estava apenas frio e nada mais, era s6 o més de janeiro. Toda a gente tre-
mia em janeiro.

A segunda magi apareceu com um pedago de papel arrancado de um bloco
de desenho, com o0 meu nome escrito com cuidado, a marcador: Senhora Cogper.
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O rubor foi imediato, e um envergonhado ardor formigante tomou conta
do meu pescogo, faces e palmas das méos, apesar de nio conseguir explicar a
mim mesma porque é que me sentia envergonhada e porque ¢ que o presente
me parecia, de alguma forma, uma provocagio. Talvez tivesse sido o «Senhora
Coogper», como se eu fosse de facto uma professora e ndo apenas um corpo quente
a quem pediram para preencher uma vaga num estidio quando mais ninguém
estava disponivel. Como se quem deixou a magi soubesse tdo bem como eu que
por-me como responsdvel por uma sala cheia de alunos era uma piada.

E eu dissera-lhes... Dissera-lhes para me tratarem por Birdie. Tinha vinte
e nove anos na altura, era sé sete ou oito anos mais velha do que eles, e sentia-me
desajustada e ridicula ao apresentar-me como senhora qualquer coisa. Sentia-
-me completamente parva ao pedir qualquer tipo de respeito verbal. Fosse
como fosse, a maior parte dos alunos era de Belas Artes e estavam habituados
a um certo nivel de informalidade. Quando me apresentei como Birdie, nem
pestanejaram.

Ninguém me tratava por senhora Cooper. Nem os irmaos. Nem sequer
os padres.

Também nio fiquei com a segunda magi, nem tirei o bilhete. Deixei ambos
onde estavam, caminhei até ao meu carro no escuro e tremi no banco do con-
dutor até as saidas de ar comegarem a soprar um ar quente e metélico, e entdo
lembrei-me do caminho para casa.

A terceira magd apareceu da mesma forma, com um pedago de papel ras-
gado de um bloco de desenho e 0 meu nome escrito a marcador. O estidio havia
sido preparado para desenharmos modelos vivos e de natureza morta (mode-
los, um gato emprestado, fruta) e, sem excegdo, os alunos usavam lapis. Podiam
usar lapis de cor, de grafite, de carvéo, de pastel... mas usavam sempre ldpis.
Nio vira um tnico marcador durante as dltimas duas semanas.

Olhei para baixo, para a mag, e repeti para mim mesma tudo o que lera
online sobre perturbagdes de ansiedade. Tudo o que aprendera com aquele orien-
tador bem-intencionado quando era aluna de Evelyn College: eu estava bem.
Estava aqui, no meu corpo. O meu cérebro sé6 me tentava proteger ao ver se
identificava algum perigo, mesmo que ndo houvesse nenhum naquele preciso
momento e mesmo que eu nunca tivesse estado mesmo em perigo. Era s6 o
meu cérebro; o meu cérebro avariado.

A magi devia ser de algum aluno simpitico ou talvez de um aluno tio
esquisito como eu, e de certeza que nio sabia que eu passava todas as aulas
naquele estidio a tremer em siléncio atrds da secretdria, com a certeza de que
todos me viam como a fraude que eu era e o quao embaragosa era.

Nio era embaragada, ou nio era apenas isso, mas embaragosa.
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Era tudo algo da minha cabeca. Nio era real. Ninguém me estava a ten-
tar humilhar com magis.
Mesmo assim, ndo consegui pegar nela.

Na vez seguinte em que entrei no estidio para arrumar os cavaletes e as
cadeiras antes da aula, j 14 estava uma maga 4 minha espera. Uma suculenta
esfera carmesim, a refletir um brilho lustroso na sua curva superior.

O bilhete por baixo dizia 0 mesmo que o anterior: Senhora Cooper.

Olhei em volta, apesar de ndo valer a pena fazé-lo. Estava trancado quando
cheguei e vazio quando entrei. Quando espreitei para o corredor, estava cheio
de alunos a sair das aulas da tarde. Nenhum deles estava a porta do estudio
nem a observar-me.

Fui buscar a magi e o bilhete. Além de serem uma magi fresca e um bilhete
novo, nio havia nada de diferente em relagdo a dltima vez. Porém, algo me pro-
vocou arrepios e pequenas vibragdes na nuca, como se estivesse a ser observada.
Como se isto fosse uma prenda com segundas intengdes.

S6 dava aulas aquela turma, o que significava que as magis tinham de ser
de um dos meus alunos. Esse aluno estaria aqui dentro de alguns minutos, por
isso, ndo queria deitar a maga fora e arriscar que quem a dera a visse no lixo.
No entanto, também nio queria ficar com ela. Ficar com ela parecia... nem
tinha bem a certeza o qué. Aceitar alguma coisa, concordar com algo, e eu nio
era capaz disso nem nas melhores circunstancias.

Estidvamos a desenhar frutas naquele dia, portanto, pus a magi na taga com
o resto da fruta, peras, laranjas e bananas, e guardei o bilhete no bolso a tempo
de comegarem a chegar os primeiros alunos. Estavam a falar sobre voluntariado;
Evelyn College era uma escola jesuita e, como tal, os atos de servi¢o eram enco-
rajados. Bastante encorajados. Nao eram um requisito para obter um diploma,
mas eram um bom investimento para quem esperava candidatar-se a uma pés-
-graduagio numa institui¢do conceituada, como Loyola ou Georgetown, e os pré-
mios anuais por servi¢o prestado eram um bom complemento para o curriculo.

Como de costume, mantive-me atrds da secretdria enquanto os alunos se
acomodavam e preparavam as suas coisas. Na verdade, eles ndo precisavam de
mim, uma vez que os alunos do terceiro e quarto anos sabiam o que eram som-
breados e proporgdes, e como se afia um lapis de carvdo sem o partir. Estava ali
sobretudo para marcar as presengas e apagar as luzes no fim.

De qualquer forma, era mais seguro estar atrds da secretdria. Podia desa-
parecer naquele canto, com o enorme e metdlico armdrio de material entre mim
e a porta. Era como um refuigio para coisas delicadas e amedrontadas, como eu.
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